Somali (Soomaaliga)
Rites hordhaca ah

Saxeex iskutallaabta

Magaca Aabbaha, iyo Wiilka, iyo
Ruuxa Quduuska ah.
Ahaydosho Radaasiiska

Salaan

Nimcada Rabbigeenna Ciise
Masiix, lyo jacaylka llaah, iyo
wadaagida Ruuxa Quduuska ah
Idinkuba dhammaantiin.

lyo ruuxaaga.
Sharciga Xaqiijinta

Walaalayaalow, walaaloyow,
aannu agoonno dembiyadayada,
Oo sidaas daraaddeed nafteenna
u diyaariya inaan u dabaaldegno
waxyaalaha garsoon ee quduuska
ah.

Waxaan qirayaa llaaha Qaadirka
ah iyo walaalahayga iyo
gabdhahaaga gabdhaha, Inay aad
u dembaabtay, Fikradayda iyo
erayadayda, Wixii aan sameeyey
iyo waxa aan ku dhacay inaan
sameeyo, Ciladkeyga, Ciladkeyga,
iyada oo loo marayo ciladdayda
ugu daran; Sidaa darteed waxaan
codsanayaa Maryan oo
barakaysan markaan abid
bikradda, Malaa'igammada oo
dhami iyo quduusiintii, lyo,
walaalahayga iyo walaalahay, Si
aan Rabbiga llaaheenna ah ii
tukado.

Kazakh (ka3ak Tini)
Kipicrie pacimaep
KpecT benrici

OKEeHi XXoHe ¥NnablH XXaHe Kuneni
PYyXTbIH aTbIHaH.
ltoci3

KYTTbIKTay

Nemi3 Nca MacCixTiH pakKbiMbl,
»oHe Kynanfa gereH
cynicneHwinik, xaHe Kneni
PyXTbIH KapbIM-KaTbIHaCbI
BapnblfbiHbI36eH 60bIHbI3.
KoHe ci3fiH pyXblHbi30eH.
Enititial aHbI3

Baybipnap (baybipnap meH
ankenep), 6i3aiH, KyHaNapbiMbI34bl
MoOMbIHOaWbIK, COHObIKTAH
KacmeTTi xymbakTapabl Tonnayfa
©3iMi3ai JanblHOAHbI3.

MeH KyaipeTTi Kynanfa
MOMbIHCYHAaMbIH XX9He cafaH,
BaybipnapbiM XXaHe ankKenepim,
MeH KaTTbl KYHD »KacaabiM, MeHiH,
oMbiMOa XK9HEe MeHiH ce3aepimae,
MeH icTereHimae >xaHe MeH He
icTen anManblM, MEHIH, KiH9IM
apPKblJibl, MEHIiH, KIH3IM apKblJibl,
MEHIH eH ayblp KiH3MIriM apKblibl;
CoHablKkTaH MeH Map Mapu-
Baprnngi cypanmbiH, baprblk
nepiwTenep MeH aynunenep, An
ceH, baybipnapbim,
KapblHOAcTapbiM, KyaanbiMbl3
apaTkaH We ywiH gyfa eTy.



maali

llaaha Qaadirka ahu ha noo
naxariisto, naga cafi
dembiyadayada, 0o noo keen
nolosha weligeed ah.
Ahaydosho Radaasiiska
Kyrie

Rabbiyow u naxariiso.
Rabbiyow u naxariiso.
Masiixow u naxariiso.
Masiixow u naxariiso.
Rabbiyow u naxariiso.
Rabbiyow u naxariiso.
Loysansho

Subxaanallaah. Dhulkana nabad
ha ahaato dadka niyadda
wanaagsan. Waanu ku
amaanaynaa waah ku
ducaynaynaa waan ku jecelnahay
waanu ku ammaanaynaa Waxaan
kuugu mahadcelineynaa
sharaftaada weyn, Rabbiyow,
Rabbiga ah bogorka jannada,
laahow Aabbow. Rabbi Ciise
Masiix, oo ah Wiilka keliya oo
dhashay, Rabbiyow, Wanka llaah,
Wiilka Aabbaha, waxaad
kaxaysataa dunuubta. noo
naxariiso; waxaad kaxaysataa
dunuubta. agbal ducadayada;
Waxaad ku fadhiisatay midigta
Aabbaha. noo naxariiso. Waayo,
adiga keliya ayaa ah Kan
Quduuska ah. adiga keliya ayaa
Rabbiga ah, Adiga kaliya ayaa ah
kan ugu sarreeya. Ciise Masiix, 00
leh Ruuxa Quduuska ah,

Kazakh (ka3ak Tini)

KyaipeTi wekci3 Kyaawn 6isre
MeWnipiMAiniK TaHbITYbl MYMKIH,
Bi3fai KyHo/1apbIMbI3 KeLllip, XXaHe
6i34i MaHriNiK eMipre anapbliHbI3.
ltoci3

Knpuns

PabbbiM, pakbIM eT.
PabbbiM, pakbIM eT.
Macix, pakbIiM eT.
Macix, pakbiM eT.
PabbbiM, pakbIM eT.
PabbbiM, pakbIM eT.
LLnopus

EH 6uik Kyoanfa Mmagak, an isri
HUeTTi agamMmaapFa xep beTiHOe
TbIHbIWTBLIK. bi3 CEeHi MaKTanMbI3,
XapbliKanMbl3, Bi3 CeHi XXaKCbl
Kepemis, 6i3 ceHi gapinTenmis,
Ci3aiH, yNbl AaHKbIHbI3 YLWIiH Ci3re
anfbiC anTtambl3, Kyaganm Mewm,
kekTeri NaTwa, Ya, Kyaan,
Ky4ipeTTi 9ke. Memi3 Nca Macix,
»anfbi3 ¥nbl, Kynan e,
KyoanabliH TOKTbICbl, OKEHIH, ¥bl,
CeH AYHUWEHIH KYH31apblH anbin
TacTaNcblH, 6i3re pakbiM eT; ceH
OYHUEHIH KYH3NapblH afbin
TacTaNCblH, AyFaMbi3abl Kabbin
anblHpI3; CeH OKEeHiH OH XXaFfblHAA
OTbIPCbIH, Bi3re pakbiM eT.
ONTKeHi ceH FaHa KueniciH, CeH
»Xanfbl3 XKapaTywblcbliH, CeH
FaHa EH XKoFapFbiCbiH, ica Macix,
Kueni PyxneH, Kyaan OKeHiH
YJ1blIIbIFbIMEH. AYMUH.



maali

ammaanta llaaha Aabbaha ah.
Aamiin.

Ururin

Aan tukanno.

Aamiin.

Erayga

Akhrinta Koowaad

Erayga Rabbi.
Ilaah baa mahad leh.
Sabuurradii Xasaasiyadda

Akhrinta Labaad

Erayga Rabbi.

[laah baa mahad leh.

Yaqiin

Rabbi ha idinla jiro.

lyo ruuxaada.

Akhriska Injiilka Quduuska ah sida
uu gabo N.

Subxaanallaah

Injiilka Rabbi.

Mahad waa adiga, Rabbi Ciise
Masiix.

Xirfad la iimaanka

Waxaan aaminsanahay hal llaah,
Aabbaha Qaadirka ah, Sameeyay
samada iyo dhulka, wax kasta oo
muuqgda iyo wax aan la arki
karinba. Waxaan rumaysnahay hal
Rabbi Ciise Masiix, Wiilka Ilaah oo
keliya oo dhashay, ka dhashay
Aabbaha ka hor da' kasta. llaah ka
yimid, Iftiinka Iftiinka, llaaha runta
ah oo ka yimid llaaha runta ah, la
dhalay, lamana samayn, xidhiidh
la leh Aabbaha; Wax walba isagaa

Kazakh (ka3ak Tini)

XunHay

[yfa eTenik.
AyMUH.

Ce3fiH NINTYPrundachl
BipiHLWWIi oKy
XapaTkaH WNeHiH cesi.

Kyoanfa wykip.
>Kayankynak 3abanb

EKiHWI OKy

XapaTkaH NeHiH, ce3si.
Kybawnfa wykip.
[HXXi

XapaTkaH e xxap 60/CbIH.
>KoHe ci3fiH pyXblHbi30eH.
KacueTTi EBaHrennanaH oky H.

[aHK cafaH, ya, XXapaTkaH
XapaTkaH NeHiH, IHXini.
CafaH Mmapgak, Nemi3 Nca Macix.

CeHiM MaMaHObIFbl

bBip Annafa ceHeMiH, KyaipeTTi
oOKe, acraH MeH Xepai
»XKapaTylbl, KBPIHETIH XaHe
KepiHbenTiH bapbik,
HopcenepaeH. MeH bip Nemi3 Uca
Macixke ceHeMiH, KyganagblH,
XXanfbl3 ¥/bl, bapabik
FacblpnapaaH 6ypbiH 9keneH
TyfaH. Kyoan kynangaH, HypaaH
HYpP, WbiHabl KyoangaH wblHanbl
KyZan, TybllFaH, )xacasMafaH,
oKeMeH bipre 6onfaH; On apKbibl



maali

laga sameeyey. Inaga oo niman ah
iyo badbaadintayada ayuu
samada uga soo degay. oo Ruuxa
Quduuska ahu wuxuu ku dhashay
jidhka Maryan oo bikrad ah. 00 nin
noqday. Aawadeenna waxaa
iskutallaabta lagu qodbay hoosta
Bontiyos Bilaatos. wuu dhintay
waana la aasay 0o haddana soo
sara kacay maalintii saddexaad si
waafaqgsan Qorniinka. Wuxuu u
baxay samada oo wuxuu ku
fadhiyaa midigta Aabbaha. Oo
haddana ammaan buu ku iman
doonaa si loo xukumo kuwa nool
iyo kuwa dhintayba
Boqgortooyadiisuna ma idlaan
doonto. Waxaan rumaysnahay
Ruuxa Quduuska ah, Rabbiga ah,
Bixiyaha nolosha, kan ka soo
farcama Aabbaha iyo Wiilka. kan
Aabbaha iyo Wiilka la caabudo oo
la ammaano. oo nebiyada ka dhex
hadlay. Waxaan aaminsanahay
mid ka mid ah, quduuska ah,
Catholic iyo Kaniisadda Rasuul.
Waxaan girayaa mid baabtiis ah
dembidhaafka aawadiis oo
waxaan rajaynayaa sarakicidda
kuwii dhintay iyo nolosha aakhiro.
Aamiin.

Si hoguke

Salaadda Universal

Rabbi ayaan ka baryaynaa.
Rabbiyow, baryadayada maqal.

Kufsiggy ee eucharist

Kazakh (ka3ak Tini)

Bbapnbik Hapce xacanabl. On 6i3
YLUIiH XK3HEe KYTKapblybIMbI3 YLUIH
KOKTeH TYCTIi, xaHe Kueni PyxTbiH,
apkacbiHAa Mapua Mapuam
AyHMere Kengi, XaHe agam
6onpbl. bi3 ywiH on MoHTUIN
MnaTTbiH KOJT aCTbiHAA alKbILLKA
wereneHai, on engi xaHe
XepneHnai, XXaHe YWiHLWIi KyHi
KanTa keTepinai Xasbanapfa
conkec. On kekke KeTepingi On
OKEHiH, OH XafblHAa OTbIp. On
KanTagaH gaHKNeH kenendi
Tipinep MeH eninepai cotrTay
>KOHEe OHbIH NaTwWanblFbIHbIH Weri
bonmanabl. MeH Kneni Pyxka,
Nemi3re, emip 6epyLuire ceHeMmiH,
OKe MeH ¥N4aH WhblKKaH, 9Keci
MeH ¥nbiMeH bipre TabblHaTbIH
KoHe aapinTeneTiH,
nanfambapnap apkbljibl CONNEreH.
MeH 6ip, KacueTTi, KaTONINKTIK
YKOHEe anoCcToNAbIK LWipkeyre
ceHeMiH. MeH KyHanapablH
Kewipinyi ywiH 6ip womblnabipy
pPaCiMiH MOMbIHOAWMbBIH MEH
eqireHaepaiH KanTa TipinyiH
acCblfa KYTeMiH )XaHe aKblpeT
OYHUWECIHIH eMipi. AyMUH.

Ywnni
ombeban ayfa

MXapaTKaHfa Oyfa eTeMis.
PabbbimM, oyFambi3Obl ThiHAA.

IBXaPUCTIH
NINTYPrUNACHI



Bixinta

Mahad waxaa leh llaah weligiis.
Ducada, walaalayaal. in
allabarigeyga iyo kaagaba laga

yaabaa in llaah aqgbali karo,
Aabbaha Qaadirka ah.

Rabbigu allabariga gacantaada ha
ka agbalo ammaanta iyo
ammaanta magaciisa.
wanaageena iyo wanaagga
dhammaan kaniisaddiisa
quduuska ah.

Aamiin.

Salaadda Eucharistic

Rabbi ha idinla jiro.

lyo ruuxaada.

Quluubtiina kor u qaada.

Waxaan kor ugu gaadnay Rabbiga.

Aan ku mahadnaqgno Rabbiga
Ilaahayaga ah.

Waa xaq iyo cadaalad.

Quduus, Quduus, Qudduuska ah
Rabbiga ah llaaha ciidammada.
Cirka iyo dhulka waxaa ka buuxa
ammaantaada. Hoosanna meesha
ugu sarraysa. Waxaa barakaysan
kan Rabbiga magiciisa ku
imanaya. Hoosanna meesha ugu
sarraysa.

Qarsoodiga iimaanka.

Rabbiyow, geeridaada waannu
muujinnaa, oo qirta qiyaamahaaga
ilaa aad soo nogoto. Ama:
Markaan cunno rootigan oo aan
cabno koobkan. Rabbiyow,

Kazakh (kazak Tini)
¥CbIHbIC

KyZan MaHIi XXapbl/IKaCblH.

Oyfa eTiHgep, baybipnap
(bayblpnap) 6yn MeHiH,
KYPOaHObIFbIM XX9He CeHiKi
Kynoanfa yHamabl 601ybl MYMKIH,
KyOipeTTi oKe.

PabbbiM KONbIHHAH LWafFaH
KYpbaHAabIKTbl Kabbln eTCiH OHbIH,
€CiMiHiH OaHKbl MEH OaHKbl YLUiH,
Bi3aiH, NriniriMia ywiH >XoHe OHbIH,
DapnblK KacUeTTi WipKeyiHiH,
nriniri.

AyMUH.

IBXapUCTUKanNbIK oyfa

XapaTkaH e xxap 60/CbIH.
>KoHe ci3fiH pyXblHbi30eH.
Xyperinai keTep.

Bi3 onapabl XXapaTkaH Were
KeTepemMis.

KyZoanbiMbl3 XXapaTkaH Were
LUYKIPLUIiNIK eTenik.

Byn oypbiC XaHe a4in.

KacueTTi, Kneni, Kueni XXapaTkaH
Nem, Ockepun Kyanan. AcnaH meH
XKep CeHiH, AaHKblIHa ToNbl. EH
XKOFapblga XoCcaHHa. XapaTKaH
MeHiH aTbIMEeH KenreH agam
B6akbITThl. EH )KOFapblga X0CaHHa.

CeHiM Kynunachl.

Bi3 ceHiH enimiHAai XKapnananmeis,
Nem, )xaHe KanTa Tipinyinai
MOMbIHOA KalTa KereHue.
Hemece: bi3 ocbl HaHAbI XKen, OoChbl
Kece iwkeHae, bi3 ceHiH, enimMiHai



maali

annagaa dhimashadaada
caddaynaynaa, ilaa aad soo
noqoto. Ama: Badbaadiyaha
adduunyoow, na badbaadi.
Latallaabkaaga iyo sarakiciddaada
waad na xoraysay.

Aamiin.

Cibaado wadaag

Amarka Badbaadiyaha oo ay ku
dhismeen waxbarid rabaani ah,
waxaynu ku dhiirannay inaan
nidhaahno:

Aabbahayaga jannada ku jira,
Magacaagu quduus ha ahaado;
Bogortooyadaadu ha timaado.
doonistaada la yeelo dhulka siduu
jannada ugu jiro. Maanta na sii
kibisteena maalinlaha ah. oo naga
cafi xumaantayada. sida aan u
cafino kuwa nagu xad-gudba; oo
jirrabaadda ha noo kaxayn. laakiin
sharka naga badbaadi.

Rabbiyow, waannu ku baryaynaa
in naga samatabbixi shar kasta.
nabad gelyo maalmahayaga. in
naxariistaada la kaashanaysa.
Waxaa laga yaabaa inaan mar
walba dembi ka xorowno oo laga
nabad galo dhammaan
dhibaatooyinka. anagoo sugayna
rajada barakeysan iyo imaatinka
Badbaadiyeheenna Ciise Masiix.

Boqortooyada, xoogga iyo
sharafta adigaa leh hadda iyo
weligiiba.

Kazakh (kazak, Tini)
XXapuananmels, ya, lem, kanta
KenreHwe. Hemece: bi3gi KyTKap,
anemMHiH KyTKapyLbiCbl, CeHiH
ANKbILLbIH, MEH KanTa TipinyiH,
apKblabl ceH 6i34i a3aT eTTiH.

AyMUH.
Bipnecy pacimi

KyTKapyLblHbIH, 6YNpbIFbIMEH
XXoHe nnahu iniMm apkblibl
KafbiNTackaH, b6i3 anTyfa baTbibl
bapambli3:

KekTeri okemi3, CeHiH, eciMmiHn,
Kuneni 60/CbIH; CEHiH,
naTwWaNnblFblH Keneni, CeHiH,
KaflayblH OpblHA3NaabI
acnaHgafblgan xxepge ne. byriH
bi3re KyHAENKTi HaHbIMbI3Obl Bep,
XKoHe B6i3aiH, KyH2napbiMbI3 bl
Kewipe rep, bisre Kapcbl KYHD
KacafaHOapabl KewipeMis; XXoHe
6i3ai a3fbipyFa anapma, bipak
6i3ai XKamMaHAbIKTaH KyTKap.
ToHipim, 6i34i baprbik,
XKaMaHObIKTaH KyTKapa rep,
Bi3aiH, KyHOepiMi3ae ThIHbIWTbIK,
CblNaHbI3, Byn CeHiH
MeRripiMAinirinHiH kemerimeH 6i3
dpKalaH KyHaaaH Ta3a
60NybIMbI3 MYMKiH XXaHe 6apbiK
KUbIHObIKTapAaH Kayincis, 6i3
BaKbITThbl YMIT KYTEMI3 XKaHe
KyTkapywbiMbI3 ica MacixTiH,
Kenyi.

MaTwanblK YLWiH, KyLW MeH gaHk
CEeHiKi Ka3ip »XoHe MaHfi.



S li(s liga)
Rabbi Ciise Masiix, yaa ku yidhi
rasuulladiina: Nabad baan kaa
tagayaa, nabadayda waan ku
siinayaa, dembiyadayada ha
eegin. laakiin rumaysadka
kaniisaddaada, oo naxariis iyo
nabad gelyo iyo midnimoba sii si
waafaqgsan doonistaada. Kuwa
nool oo xukuma weligiis iyo
weligiis.

Aamiin.

Nabadda Rabbigu ha idinla jirto
had iyo goorba.

lyo ruuxaada.

Aan is muujinno calaamada
nabada.

Wanka llaahow, waxaad
qaadaysaa dembiyada dunida.
noo naxariiso. Wanka llaahow,
waxaad qaadaysaa dembiyada
dunida. noo naxariiso. Wanka
llaahow, waxaad gaadaysaa
dembiyada dunida. nabad nagu
gaarsii.

Bal eega Wanka llaah. Bal eega
kan dembiyada dunida gaada.
Waxaa barakaysan kuwa loogu
yeedhay cashada Wanka.

Rabbiyow, anigu ma istaahilo
inaad saqafkayga hoostiisa soo
gashid laakiinse hadal uun dheh,
0o naftaydu way bogsan doontaa.
Jidhka (Dhiigga) Masiixa.

Aamiin.

Aan tukanno.

Aamiin.

Kazakh.( m
Nemi3 Nca Macix, Ci3aiH,
efiinepiHisre KiMm antTol: MeH
CeHi KanablpaMblH, ThIHbILWTbIK,
bepeMiH, KyHaNnapbIMbI3Fa
Kapamawn, bipak ci3aiH,
WipKeyiHi3aiH ceHiMi bonbiHLLA,
KoHe ofaH 6enbiTwinik neH
Bipnik cblnna Ci3fiH KanayblHbI3Fa
cankec. MaHrinik emip cypeTiH
XKOHEe MaH[inik bunik eteTiHaep.
AyMUH.

XapaTkaH NeHiH TbIHbIWTbIFbI
CeHi apkallaH »ap 601CbIH.
KoHe Ci3fiH pyXblHbi30eH.
Bip-bipimizre 6enbiTwinik 6benriciH
YCbIHANbIK,

KyoanabiH TOKTbICbI, CEH
OYHUWEHIH KYH3CiH anacblH, 6i3re
pakbiM eT. KyoanabiH, TOKTbICHI,
CeH OYHWEHIH KYH3CIH anacblH,
6i3re pakbiM eT. KyoanabiH,
TOKTbICbI, CEH LYHUEHIH, KYH3CIH
anacblH, 6i3re TbIHbLIWTLIK 6ep.

MiHe, KyoanabiH TOKTbICkI, MiHe,
OCbl AYHUNEHIH KYH3/1apblH abin
TacTanTbiH Kyaan. TOKTbIHbIH
KeLLKi acblHa WaKblpblJIFaHOap
BaKbITThI.

Mbip3a, MeH nanblkK emecrniH MeHiH,
WaTbIPbIMHbIH, aCTbIHa KipYiH,
ywiH, 6ipak Tek ce3ai antcam,
XKaHbIM »XKa3blaabl.

MacCixTiH, oeHeci (KaHbl).

AyMUH.

[yfa eTenik.

AyMUH.



Somali (s iaa
Gabagabada
gabagabada
Duco

Rabbi ha idinla jiro.
lyo ruuxaada.
allaah haku barakeeyo Aabbaha,

iyo Wiilka, iyo Ruuxa Quduuska ah.

Aamiin.
Xil ka gaadis

Soo bax, Masraxa wuu
dhammaaday. Ama: Tag oo ku
dhawaagq injiilka Rabbiga. Ama:
Nabad ku tag, oo Rabbiga ku
ammaana noloshaada. Ama:
Nabad ku tag.

[laah baa mahad leh.

Cazaki -
KOopbITbIHObLI paciMaep

baTa

XapaTkaH e xxap 60NCbIH.
>KoHe ci3fiH pyXblHbi30eH.

Anna Tafana XapblJIKacblH, 9Ke,
¥n xxoHe Kneni Pyx.

AyMUH.

JXYMbICTaH LWWbIFapy

ANfa LWbIFbIHbI3, Mecca asaKTanabl.
Hemece: bapbin XapaTkaH VeHiH,
I3ri xabapbIH XXapusna. Hemece:
©3 eMipiHMeH XapaTKaH NeHi
MagakTarn, ThIHbILTbIKNEH XYP.
Hemece: TbiHbILW XYPiHi3.

Kybanfa wykip.
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